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Oz: Kazak milli sairi Magcan Cumabayev, siirlerinde hem tarihi-kldsik siir anlayisina, hem de milli-
sosyal edebiyat siir anlayisina sahip cikmistir. Bunun yam sira sosyal temali siirlerinde tarihi
kahramanlik olaylarmma gonderme yaparak ¢agindakilere ve gelecek nesle cesaret duygusu asilamaya
calisir. Siirlerinde halk agizlarimdan ve folklorik dil malzemelerinden de basaril bir ahenk olusturarak
faydalanir. Bu da Cumabayev’in siirlerine tabiilik, canlilik ve sade bir disliip kazandirir.

Calismamizda, Magcan Cumabayev’in siirlerindeki telmih ve kalip ifadeler belirtilerek onun sosyal
yasam karsisinda duydugu hissi, edebi kisiligi ve arzulari kisa bir sekilde tanitilmaya ¢calisilmistir. Ele
aldigimiz manzum eserlerde telmih (hatirlatma) sanati ve kalip ifadeler ile ilgili unsurlardan hareketle
metin ile olay arasindaki miinasebetini tanitmaya ihtiyag vardir. Giris ve sonug haric iki boliimden
olugan ¢alismamizin birinci boliimiinde, Magcan Cumabayev’in siirlerinde yansitilan Telmih
(Hatilatma) iizerinde durulmustur. Ikinci boliimde ise, siirlerdeki kalip ifadeler ile ilgili hususlar
degerlendirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kalip [fadeler, Kazak edebiyati, Magcan Cumabayev, siir dili ve anlatum, telmih
sanati

Abstract: Kazakh national poet Magzhan Zhumabayev in his poems makes a claim to both classical
poetry-historical and national-social understanding of poetry. At the same time by referring to
historical events of heroic age that have been increased in his poetry with social themes he tried to
inspire a sense of courage to the next generation. Poet has benefited from the folk poetry and folklore
material by creating successful harmony among them. This has brought naturalness, vitality and
simple style to Zhumabayev’s poetry.

In this study, we tried to introduce Magzhan Zhumabayev's sense of social life, literary personality
and values in a short way by indicating art reminders (telmih) and expression patterns in his poems.
In this study we have dealt with the poetic works in which art reminders and expression patterns are
need to promote relations between the movement and events within the text. This study consists of
two parts, including Introduction and Solution. In the first part of this study, have been emphasized
on Reminders (Telmih). In the second part will be evaluated issues related to the Phrases in the poems..

Keywords: Phrases, Kazakh literature, Magzhan Zhumabayev, poetic language and expression, art
reminders

* Bu ¢aligma, “Kazak Sairi Magcan Cumabayev’in Siirlerinde Yap: ve Tema” baglikli doktora tezinden iiretilmistir.
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GiRis

20. ytlizyll Kazak edebiyatinin Onemli temsilcilerinden biri olan Magcan
Cumabayev, sairliginin yan1 sira Tiirkistan’da egitim alaninda, gazete ve dergilerin
¢ikarilmasinda onciilitk eden kisilerdendir. Milli miicadele yillarinda Kazak aydinlari
tarafindan baglatilan Alas hareketinin! canlanmasinda 6nemli rolii olur. Biiyiik
sehirlerde yaymnlanan cesitli gazete ve dergilerde ¢alismakla birlikte “Birlik”,
“Cerlestik (Yerdeslik)” ve “Alqa (Gerdanlik)” gibi edebi topluluklarin kurulmasinda
da onciiliik eder. Bu baglamda siirlerinde “20. yiizyilin ilk ¢eyreginde Tiirkistan’da
meydana gelen siyasi, sosyal ve sanayi alanlarindaki gelismelerle birlikte sair ve
yazarlarin edebi faaliyetleri sirasinda karsilastig1 siyasi ve sosyal baskilar?”,
“Tirkistan’in isgal altinda kalmasi®”, “Tiirkistanllarin diismanla degil, kendi
aralarinda Kadimci-Cedit¢i taraflar olarak miicadele etmesi*’, “Kazakistan
bolgesindeki Kiigiik Ekim Devrimi®”, “kolektiflestirme faaliyetinin zararlar1®”, “aglik
ve kithigin yasanmas1””, “halkin cehaleti, tembelligi ve yoksullugu®”’, “kadin haklar:®”
vb. sosyal meseleleri sanata has bir sekilde terenniim eder. Déneminin diger milliyetci
aydinlar1 gibi milletinin huzurlu yasayarak gelismesi ugruna miicadele etmekle
birlikte kaleme aldig1 siir ve egitim konusundaki bilimsel ¢alismalar: ile milletini
aydinlatmaya gayret gosterir. Ne yazik ki, bu aydinlarin baslattigi milli miicadeleler
totaliter rejim tarafindan bastirilmistir.

Magcan Cumabayev’in siirleri kendisi hayattayken 191210, 1920 ve 192212
yillarinda olmak iizere Arap harfleriyle ii¢ defa toplu halde kitap olarak bastirilmistir.

! Ayrintih bilgi i¢in bakiniz: Maymakova, K. (2001). XX. Yiizyilin basinda Kazakistan’da Siyasi Durum Alas Orda
Hareketleri, Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisii, Ankara.

2 Sefi / Buz Yigim (Cumabayev, 2013a: 238), Cauga Tiisken Canga / Diismanin Eline Diisen Can’a (Cumabayev,
2013a: 203) vb.

3 Oral Tauv: / Ural Dag: (Cumabayev, 2013a: 41), Otken Kiin / Gegmis Giin (Cumabayev, 2013a: 43), Esimde Tek
Tan Atsin | Aklimda Tek Tan Atsin (Cumabayev, 2013a: 56) vb.

* Men Sorli / Ben Zavalli (Cumabayev, 2013a: 34), Epigrammalar / Epigramlar (Cumabayev, 2013b: 361) vb.

5 Tiin edi / Gece idi (Cumabayev, 2013a: 224), Kazan / Ekim (Cumabayev, 2013b: 368) vb.

¢ Kok Teke / Boz Teke (Cumabayev, 2013a: 108), Edilde / Idil’de (Cumabayev, 2013a: 185), Ertegi / Masal
(Cumabayev, 2013a: 262) vb.

7 Soyin Col / Demir Yol (Cumabayev, 2013a: 239), Carali Can / Yarali Can (Cumabayev, 2013a: 63) vb.

8 Ost Kiingi Kiiy / Bugiinkii Durum (Cumabayev, 2013a: 33), Cerdifi Cumirligi / Diinyamin Yuvarlaklii (Cumabayev,
2013b: 352) vb.

® Zuhra / Ziihre (Cumabayev, 2013a: 227), Qarindastar / Kiz kardesler (Cumabayev, 2013a: 191) vb.

101912 yilinda Kazan’da bulunan Karimoflar matbaasinda Magcan Cumabayev’in Solpan (Coban yildiz1) adli
kitab1 Tatar aydin1 Galimcan ibrahimov’un destegiyle basilmistir. 42 sayfadan olusan bu kitapta, sairin daha
¢ok toplumsal temalara deginerek 1911 yilina kadar yazdigi 31 tane siiri bulunmaktadur.

11920 yiinda Ufa’da Magcan Cumabayev’in siirleri kitap olarak yaymlanmustir. Bu siir kitabi imla
bakimindan diizenleyen Berniyaz Kiileyev'tir.

12 1922 yilinda Tagkent’'te “Magcan Cumabayef'in Siirleri” adli kitap Tiirkistan Vilayeti egitim sorumlusu
Sultanbek Kocanov’un destek ve 6zsoziiyle nesredilmistir. Bu kitapta bulunan siirler, 1992 yilinda Ferhat Tamir
tarafindan Tiirkiye Tiirkgesine aktarilmistir.
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Bununla birlikte onun siir ve yazilar1 Ayqap, Qazag, Colpan, Efibeksi Kazak gibi bir¢ok
gazete ve dergilerde yaymlanmustir.

Sovyetler Birligi déneminde 1925 yilindan itibaren Magcan Cumabayev’in
siirlerinin okutulmasi, bulundurulmasi ve yayinlanmas: yasaklanir. 1960 yilinda
Magcan Cumabayev’in sugsuz oldugu ispat edilmesine ragmen bu yasak 1988 yilina
kadar devam etmistir. Bu yillarda Magcan Cumabayev’in adi ve eserleri sadece
Sovyetler Birligi disindaki {ilkelerde kismen de olsa varligini koruyabilmistir.
Tiirkiye’de Zeki Velidi Togan®®, Hasan Oraltay'* gibi Tiirkcii diisiinceyle beslenen
arastirmacilarin eserlerinde Cumabayev’in hayati ve edebi kisiligi hakkinda kisa
bilgiler verilmistir. 1988 yilinda Magcan Cumabayev gibi milleti ugruna miicadele
ederek sehit olan sair ve yazarlarin eserleri, tekrar gézden gecirilerek edebiyatseverler
tarafindan derlenmeye baslanmis ve 1989 yilindan itibaren bir komisyon tarafindan
derlenerek birkag¢ defa (1993, 1995, 2013) toplu olarak basilmistir. 1991 tarihinde
Kazakistan bagimsizligini ilan ettikten sonraki yillarda bu siire¢ daha da hizlanarak
tim Tirk Diinyasinda oldugu gibi Kazakistan ve Tiirkiye’de de Cagdas Tiirk
lehgelerinin dil ve edebiyatim1 arastirma c¢alismalari canlanmistir. Bu siiregte 1992
yilinda Gazi Universitesi ogretim iiyesi Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun’'un
danismanliginda Ferhat Tamir tarafindan Magcan Cumabayev’in 1923 yilinda
Taskent'te nesredilen siir kiilliyat1 (159 siir) tizerinde (aktarma ve dil bilgisi incelemesi
bakimindan) doktora tezi hazirlanmistir. Bununla birlikte Tiirkiye’de ¢esitli gazete ve
dergilerde Magcan Cumabayev ile ilgili yazilar yaymlanarak onun Tiirk¢iiliik
diistincesi tanitilmigtir.

Cumabayev’in siirleri daha ziyade hece vezninde yazilmistir. Bu husustan onun
hem tarihi-klasik siir anlayisina, hem de milli-sosyal edebiyat siir anlayisma sahip
¢iktigr anlagilmaktadir. Cumabayev, siirlerinde halk agizlarindan ve folklorik dil
malzemelerinden de faydalanmistir. Bu da onun siirlerine tabiilik, canlilik ve sade bir
uisltip kazandirmistir. Siirlerinde gelenegin izinden giden sair, kendi orijinal tisliibunu
da ortaya koymustur. Onun en ¢ok kullandig: sanatlar, benzetme basta olmak iizere
diiz degismece, istiare, kisilestirme, abartma ve telmihtir. Sairin manzum eserlerinin
estetik giizelligini arttiran bu sanatlar, onun {islibunu orijinallestirmekle birlikte yeni
imajlarm ortaya ¢ikmasini saglamistir. Ozellikle ates, riizgar, gok, giines, ay, yildiz,
bulut, yer, giindiiz, gece, dalga ve kadin vb. ile ilgili tirettigi imajlar, onun edebiyat
alaninda iin kazanmasina ve biiyiik sair olmasina zemin hazirlamistir.

Bu calismamizda, “Magcan Cumabayev Eserleri” (Almati: Cazusi, 2013) adh
kitapta yer alan 241 siir metni taranarak arastirmanin Orneklemi olusturulmustur.

13 Zeki Velidi Togan'm 1942 yilinda nesredilen Bugiinkii Tiirkili (Tiirkistan) ve Yakm Tarihi (1. Cilt, Istanbul:
Arkadas, Ibrahim Horoz ve Guiven Basimevleri) adli kitabinda Magcan Cumabayev’in hayat1 hakkinda kisa
bilgi ve millet konusuyla ilgili siirlerinin aktarmasi (s.563-568) bulunmaktadir.

141965 yilinda Salihli Tiirkistanlilar Kiiltiir ve Yardimlasma Dernegi tarafindan nesredilen Hasan Oraltay’in
Biiyiik Tiirkgii Magcan Cumabayoglu adl 38 sayfalik kitabinda sairin hayat: ve bazi siirleri verilmistir.
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Konuyla ilgili siirler icerik analizi yontemiyle incelenerek arastirma konumuzla ilgili
unsurlari ¢agristiran kavramlar dokiiman inceleme teknigi kullanilarak toplanmstir.
Bu baglamda siirlerdeki telmih sanat1 ve kalip ifadelerle ilgili kavramlarin kullanilis
ozelliklerinden Ornekler sunulmustur. Bir bagka ifadeyle ¢alismamizda Magcan
Cumabayev’in siirlerindeki telmih sanati ve kalip ifadeler belirtilerek onun sosyal
yasam karsisinda duydugu hissi, edebi kisiligi ve diisiinceleri kisa bir sekilde
tanitilmaya ¢alisilmistir. Ele aldigimiz manzum eserlerde telmih (hatirlatma) sanati ve
kalip ifadeler ile ilgili unsurlardan hareketle metin ile olay arasindaki miinasebeti
tanitmaya ihtiya¢ vardir. Giris ve sonug hari¢ iki boliimden olusan ¢alismamizin
birinci boliimiinde, Magcan Cumabayev’in siirlerinde yansitilan Telmih (Hatirlatma)
tizerinde durulmustur. Tkinci boliimiinde ise, siirlerdeki Kalip Ifadeler ile ilgili hususlar
degerlendirilmistir.

I. MAGCAN CUMABAYEV’iN SIiRLERINDE TELMiH (HATIRLATMA) SANATI

Deginiler ve gondermeler adiyla bilinen telmih sanatinin tanimi, Prof. Dr.
Nurullah Cetin'in eserinde (2011: 126), “Toplumsal hafizalarda yer edinen, pek cok kisi
tarafindan bilinen eski zamanlarda olup bitmis bazi olaylara, meshur kisilere, durumlara
olgulara, inang ve diigiiniis bicimlerine, atasozlerine isaret etmek, bazi imalarla deginilerde ve
dolayli gondermelerde bulunmak. Birkac kelimeyle onlart idistii kapali olarak hatirlatmak”
seklinde verilir. Telmih sanatinin ayni zamanda bir tesbih oldugunu vurgulayan
Kocakaplan (2002: 150-153) ise, “Telmih edilen olay hi¢ olmazsa aydinlar tarafindan
bilinmelidir. Yani hi¢ kimsenin bilmedigi bir olaya isaret etmek, sanat1 basarisiz kilar. Siiri veya
edebi eseri bir bilmece hiline sokar. Bu durum da okuyucunun sanatkdrin ruh hiline ulagmasin
engeller” diyerek bu sanatin heyecana bagh oldugunu belirtir. Dil¢gin’in ifade ettigi gibi
(2000: 461), telmih edilen konu uzun uzadiya agiklanmaz, bir iki s6zciikle animsatilir.

Magcan Cumabayev’in = siirlerinin hemen hepsinde, konusma dilinin
imkanlarindan olabildigince yararlanildig1 goriilmektedir. Bu baglamda siirlerinde ele
aldig1 konularda gecmisteki (daha ziyade kahramanlik) olaylar1 ima ederek ¢agindaki
meseleleri yorumlamaya gayret gosterir. Manzum eserlerinde herkesge bilinen
gecmisteki bir olaya, tinlii bir kisiye, bir inanca ya da yaygin bir atasoziine isaret
ederek telmih sanati araciligiyla goriislerini aktarir. Bunlar, siirin baglami iginde
terenniim edilerek imaj ile temay1 destekler.

Ornegin, Avrupa Hun Imparatorlugu hiikiimdar1 Atilla'nin Alp daglarindan
asarak gosterdigi kahramanlik olaylar1 ve Cuci ile Siibitay’in Balkan seferleri, Ot/ Ates
(Cumabayev 2013a: 49) siirinin “ Atesli Atilla Balamger / Ben idim yine giden / Harap edip
sardi Balkan’1 / Kaplanca Cuci ile Siibitay” dizesinde hatirlatilir. Syleyici, bu ifadeleriyle
Tiirk hitkiimdar ve bahadirlarinin basarilarini ima ederek gelecekte de Tiirk ulusunun
karsilasacagr engellerin iistesinden gelebilecegine inandigini yansitir. Paygambar /
Peygamber siirinde sdyleyici,
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Tiin balasz... Tiin colina tiisken ol, Gecenin evladi... gecenin yoluna diisen odur,
Saqausiii dep Muysa tilin kesken ol, Kekemesin, deyip Musa'mn dilini kesen odur,
Tariirinifi siiyikti yli Aysamii Tanri'min sevgili o§lu Isa’nin

Titirkenbey yrttap qanin isken ol... [grenmeden yudumlayip kanini igen odur.
Tiin balast tiinergen tiin camilgan, Gecenin evladi karamsar geceye Ortiinmiistiir,
Allaga emes, dzizilge tabingan. Allah’a degil, seytana o tapinmistir.

Incildi ortep, tabanga sap Qurands, Incili yakip, ayaga cekip Kuran',

Adildikti kiitken essiz qarmnnan. Adaleti nankor gobekten beklemistir.
(Cumabayev 2013a: 51)

Bu dizelerde “gece evlad1” olarak ¢agristirdig: Batili uluslari elestirir. Hem de eski
zamanlarda yasamis din alimlerine yapilan ihanete gonderme yapilarak telmih
sanatina yer verilir. Béylece Batili uluslarin kadim zamandan beri bozuk diisiinceli
oldugu vurgulanir. Bu dizelerde dogu ve bat1 kavramlar: birbirine zit ifadelerle tasvir
edilir. Giinesin dogudan dogdugunu hatirlatan sair, “dogu” imgesiyle milletini
yliceltmektedir. Diger taraftan biitiin bu diisiinceler diinya tarihindeki ¢atismalarin
kaynagmi ima etmektedir.

Mekan tasvirinden olusan Tiirkistan (Cumabayev 2013a: 169) adl1 siirde soyleyici,
“Kazigurt dagr kutsal degilse / Tufanda Nuh gemisi nasil durur?” dizesiyle eski bir efsaneyi
hatirlatarak betimledigi bolgenin degerini tasvir eder. Edilde / Idil’de (Cumabayev
2013a: 187) siirinde de mekan tasvirine yer veren anlatici, metnin son dizesinde “Yiice
Canibek siz olun / Ben Asan olarak yasayayim!” diyerek yasam karsisindaki kendi tavrini
sergiler. Bu dizede de soyleyici, “Canibek” ve “Asan” isimlerinin araciliiyla kendi
diisiincelerini yansitmaktadir. Kazak Hanliginin kurucusu olan Canibek Han (dogum
yil1 belli degildir — 6liim y1l1 1480) 1 danismani olan Asan Kaygi (15.yiizyilda yasamis)
hem devlet adami hem de ozanligiyla {in kazanan simadir. Asan Kaygi hayati boyunca
halkin sozciisii olarak milletin birligi ve huzuru ugruna ¢alismistr.

Modern Kazak Edebiyatinin kurucularindan Mircaqip Duvlatov’a ithaf edilerek
mektup seklinde kaleme alinan Cavga Tiisken Canga / Diismanin Eline Diisen Dosta
(Cumabayev 2013a: 203) siirinde soyleyici, “Uyan! dedin millete / Basini kaldirtp hareket
et!” dizesiyle arkadasina destek olmaya calisir. Bu dizede sair, “Uyan!” sozciigiiyle
Mircaqip Duvlatov'un 1911 yilinin Haziran ayinda ¢itkan “Oyan Qazaq / Uyan Kazak”
adli siir kitabini kastetmektedir. Zira bu kitabin Kazak gengleri arasinda benlik arayis1
ile milli miicadelenin artmasinda biiyiik 6nemi bulunmaktadir. Bununla birlikte sairin
eserlerinde “uyumak” ifadesi cahillik ve vurdumduymazligi ima etmektedir. Bu
kavrama zit frekansta sdylenen “uyanmak” ifadesi araciligiyla hiirriyet ve millet olarak
gelisme arzusu ¢agristirilmistir.

Bostandiq / Serbestlik (Cumabayev 2013a: 216) adl siirinde “Cennetten de kovulan
insan” ifadesiyle Adam Ata ile Havva Ana’nin hikayesi hatirlatilir. Bagka bir ifadeyle
sOyleyici, burada eski hatalarindan ders almayan insanoglunun rasyonel olmayan
davranigima {iziiliir. Benzer algi, Ayel / Kadin (Cumabayev 2013a: 229) siirinde de
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belirgindir. Burada da soyleyici “Tanrinin emrine kars: gelip / Kovuldu adam cennetten”
dizesiyle telmih yapmaktadir.

Agsaq Temirdifi S6zi / Aksak Timur'un S6zii (Cumabayev 1993: 272 ) adl1 siirin
“Cer Tanrist Timur'un / Nesli Tiirk ve varlig1 ates” dizelerinde Timur'un kahramanlk
miicadelesine deginen sair, Batir Bayan / Cesur Bayan (Cumabayev 2013a: 274)
manzumesinde, “Topluca 1ss1z bozkirda / Rastlad: diismandan iirkiip Aktaban’a” dizesinde,
1723-1725 yillarinda Kazak topraklarinda yasanan “Aktaban Subirindi, Alkagol
Sulama” olayin1 hatirlatir. S6z konusu bu olayda on binden fazla olan askeriyle Kazak
topraklarma sefer diizenleyen Kalmuklar, kendi halinde yasayan masum halk:
acimasizca 6ldiirmiislerdir. Bu katliam olay1 karsisinda ayaga kalkan Kazak énderleri,
milletin birlesmesine onciilitkk etmislerdir. 1829-1830 yillarinda Kalmuklara kars
diizenlenen savasin sonunda Kazaklar zafer kazanmislardir. Dolayisiyla Magcan
Cumabayev, tarihte yasanmis olaylar1 hatirlatarak mevcut durum karsisinda milletin
birlik halinde hareket etmesini 6nermektedir.

II. MAGCAN CUMABAYEV’iN SIiRLERINDE KALIP IFADELER

Kalip sozler veya iliski sozleri ad1 verilen dil 6geleri tipki deyimler ve atasozleri
gibi, toplumun kiltiiriinii, inanglarmni, insan iliskilerindeki ayrintilari, gelenek ve
gorenekleri yansitan sozlerdir. Kalip sézlerin kullaniminda dikkati ¢eken bir konu, bu
sozlerin kullanimi ile toplumun diinya goriisii arasindaki paralelliktir (Erol 2007: 14).
Magcan Cumabayev’in siirlerinde kisiler arasi iletisimde aliskanlik halinde kullanulan
ve ait oldugu toplumun kiiltiirel yapisi ile diinya goriisiini fertlerinin birbirlerine
kars1 olan tavirlarimni sergileyen bazi kalip sdzler kullanilmisgtir.

Catir / Yatmakta adli siirde kadimci zihniyetin olumsuz taraflarini elestiren
soyleyici, “Ayel quni — bes baytal / Kadimin degeri bes kisrak” (Cumabayev 2013a: 9)
deyiminin yanls oldugunu dikkatlere sunar. Benzer algida terenniim edilen Tiin edi /
Gece idi siirinde ise, “Bes baytal kuniii / Degerin bes kisraktir” (Cumabayev 2013a: 224)
dizesiyle kadinlarin kederli durumu yansitilir. Togsannifi Tob1 / Doksanin Grubu adli
manzumede “Bagast baytal dyel / Degeri kisrak olan kadin” (Cumabayev 2013a: 366)
ifadesi de ayni1 duygular1 bildirmektedir.

Ataqti Aqin S6zi Altin Hakim Abayga / Altin Sozlii Unlii Sair Hakim Abay’a
(Cumabayev 2013a: 16) adl1 siirin kalip ifadelerden olusan 5 ve 6.dortliikleri ahengi
destekleyen tekrarlarla soyle verilmistir:

Ciirgen canmiii artinda izi qalar, Giden insamin arkasinda iz kalir,
Etiksi dlse, balga men bizi galar. Kunduraci dlse arakasinda cekic ile biz kalir.
Bir bay olse, Tort tiilik mali qalar, Zengin Olse arkasinda malr kalir,

Ciiyrik dlse, artinda sozi galar! Dahi élse arkasinda sozii kalir!
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Sum diiniye silafi berip kipten oter, Fani diinya belirsiz boyle geger,

Sav qalganmii kobisi erteii biter. Ayakta kalanlarin isi bir giin biter.
Togtamas diiniyenifi dorigelegi, Durmaz bu diinyann tekerlegi,
Ciiyriktifi aytqan sozi kopke keter. Déhinin sozleri uzaga yeter.

(Cumabayev 2013a: 17)

Balaliq sag1 / Cocukluk Cag1 adl: siirinde de soyleyici, “Bilimdiniii sozi em, etek keii /
Bilgili insanin sozii derman etegi genis” (Cumabayev 2013a: 22) dizesiyle bilimin 6nemi
tizerinde durur. Qazagim / Kazak'im siirinde “Avul bolsaii — qogam bol / Birlesirsen
toplum ol”, “Kop tiikiirse — kol bolar / Birlikten kuvvet dogar” (Cumabayev 2013a: 24)
dizesinde terenniim edilen atasozlerinde birlik ve beraberligin olusturdugu giic
cagristirilir. Otken Kiin / Gecmis Giin siirinde “Zamani tiilki bolsa tazi bol / Cagm tilki
ise, tazi ol” (Cumabayev 2013a: 45) diyerek cagin sartlarma uygun olarak gelismeyi
oneren anlatici, Tugan Cer / Dogdugum Yer siirinde “Adammiii bast — Allaniii dobi /
Insanin bagt Allah'in topudur” (Cumabayev 2013a: 47) dizesiyle kaderde yazilanin
gerceklesecegine inandigini bildirir. Can S6zi / Can S6zii adli siirinin “Nacisti dofiiz,
stiyekti it calaydi / Diskiyr domuz, kemigi kdpek yalar” (Cumabayev 2013a: 86) dizesinde
de atasoziinden istifade ederek, milletine ihanet etmekte olan kimi insanlar1 elestiren
soyleyici, haksizliga isyan niteliginde terenniim edilen i¢ duygularini yansitir. Eslam
Qazasimna Koiil Aytuv / Eslam’in Vefatina Taziye siirinde ise, Eslam adli delikanlinin
kisiligi anlatilirken “Halig aytsa galip aytpayd: / Halik séylediyse gercektir” (Cumabayev
2013b: 369) ifadesi kullanilarak onun kahramanlik yonlerine deginilir.

Kahramanlik olay orgiisiinden olusan Batir Bayan / Cesur Bayan manzumesinde
“Qara nar qayispaytin cer sayqaldr / Kara deve gibi saglam diinya sallandi” (Cumabayev
2013a: 293) dizesiyle diismana kars: yiiriiyen askerin giiciinii ima eden soyleyici,
“Mergenniii milti§ina karst ciirilmeydi | Avcimin tiifegine karst yiiriinmez” (Cumabayev
2013a: 295) ifadesiyle biiyiige olan saygiy1 belirtir. “...”ya” adli metinde “Sin-biygege
basin tiguv / Cani pahasina miicadele etmek” (Cumabayev 2013a: 68) dizesi de bir kalip
ifade olarak belirgindir. Epigrammalar / Epigramlar (Cumabayev 2013b: 366) baslikl1
siirinde kimi Kazak onder ve aydinlarini ironik anlatimla takdim eden sair, “Allah
yardimct olur” ifadesiyle mevcut sikintinin ¢oziiliip gergegin kazanacagma inandigini
bildirir.

Magcan Cumabayev’in siirlerinde deyim ve atasozlerinin yan1 sira bilmeceler de
kalip ifadeler olarak yer almaktadir. Ornegin, Berniyazga / Berniyaz'a siirinin mistik
ifadelerle sunulan {igiincii dortliiglinde bilmece unsuru 6n planda goriilmektedir:

Dariyamii astinda — alpis aq otav, Deryanin altinda altmis ak otag,
Aq otavlar altin uq, cibek bav. Bu ak otaglar altin cubuklu ipek bag.
Otav sayin suday suluv tolqin sas, Her otagda oturmakta su gibi giizel daglali sag,

Tolqn terbep: «Aldi, dldil» — deydi bav. Sallayip dalgay: bagda ninni séylemektedir.
(Cumabayev 2013a: 158)
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Bu dortliigiin ilk dizesinde “ak otag” ifadesi bir bilmece olarak verilmistir. Tkinci
dizede bilmecenin ¢6ziimii sOylenir. Uciincii ve dordiincii dizeler ise, tasvirden
olusmaktadir. Benzer algi, Carim / Yarim siirinde de belirgindir. Bilmeceyle baglayan
bu siirde soyleyici, “yar” sozciigii araciligiyla kendisine yakin birini tasvir eder.
Metnin sonunda ise, bilmeceli diislincesini agiga kavusturarak tembelligin insanliga
zarar getirdigini soyle vurgular:

Bul carim kim? Tapg: géine.- «Densavlhiq?» | Bu ydrim kimdir? Bul bakalim. “Saglik mudir?”

Sen deysiii goy:«Alma betti, aq cavlig...» Belki dersin: beyaz ortiilii elma yanak...
Cogq, coldasim, adasasifi, aytayin: Hayr, yoldasim yamlyorsun. Soyleyeyim:
Carim menifi - ati suli calqavhig! Yarim benim, herkese iinlii tembelliktir!

(Cumabayev 1993: 306)

Ik dizeleri bilmeceye has soyleyis ve asik duygulariyla terenniim edilen
Siiygenime / Sevgilime (Cumabayev 2013a: 26) adli siirde anlatici, “Karsimda kucagim
acp karsilayan / Sevgili ydrim miitevazi kara topraktir!” (Cumabayev 2013a: 27) diyerek
son musrai gagirtict bir sekilde bitirir. Bu sgiirlerde ilk dizelerin bilmece seklinde
kurgulanmasi1 ve bu dizeleri takip eden diisiincelerin cevap olarak sunulmasi
duygular1 farkli sekilde ortaya koymakla birlikte okuyucunun dikkatini ¢ekmek
amaciyla terenniim edilen farkli bir sdyleyis oldugu seklinde yorumlanabilir. Bunlara
nazaran Cumbaq / Bilmece (Cumabayev 2013a: 127) siirinde ise, bilmece olarak
sOylenen ifadelerin cevabi sdylenmez ve bu kisim okuyucunun tercihine birakilir.
Bilingli sekilde cevabi verilmeyip yoruma agik birakilan bu bilmecelerde dénemin
siyasi ve sosyal manzarasi sergilenmistir.

Magcan Cumabayev’in siirlerinde yer alan kalip ifadeler daha ziyade nasihat
niteliginde sOylenmistir (Qanarbayeva 1998: 146). Sifahl halk mirasini eserlerinde
yasatan Magcan Cumabayev, siirlerinde sdylemek istedigi his ve diislincelerini
yansitirken bilmece, atasozleri ve deyimleri arag olarak kullanmigtir.

SONUC

Magcan Cumabayev’in fikir ve psikolojisinde meydana gelen degisim ve
tereddiitleri yansitan bazi kelimelerin sikligi, onun degisik donemlerde farkli bir
psikoloji iginde oldugunu gostermektedir. Once Carlik dénemini, hemen sonrasinda
Bolsevik doneminin baskici ve sikintili hayat sartlari, Tiirkistan toplumundaki
degisimler; yine Bolsevik-Komdiinistlerin vaatlerinin yalandan baska bir sey
olmadigimin anlagilmasi, Cumabayev’i timit ve {imitsizlik arasinda, gidis gelisler
icerisinde bir hayat yasamaya mahk(im etmistir. Onun siirlerinde kullanilan
hatirlatmalar (telmih sanati) buna delil tegkil etmektedir. Manzum eserlerinde tarihi
olaylar1 hatirlatir ve Tiirk birliginden s6z eder. Milletin 151k kaynagi Bati’dan ziyade
Dogu olmas: gerektigini agik ifade eder. Bununla birlikte tarihin tekerriirden ibaret
oldugunu vurgular. Ge¢mis giinlerden kesit sunarak gelecekle ilgili goriislerini
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yansitir. Sairin siirlerinde goriilen bir baska hususiyet ise, Tiirkistan'daki biitiin
olumsuzluklara ragmen onun belli donemlerde ortaya koydugu, gelecege yonelik
iyimser ve iimit dolu tavridir. Caresizlik duygusuna nazaran timit, hayal ve sevgi
kavramlarmi gosteren kelimelerin siklig1 yiiksektir. Bu husus, sairin hayata bakis
agisini ortaya koymaktadir. Siirlerinde halkin konustugu sade dili kullanmaya 6zen
gosteren Cumabayev, milletinin ge¢misindeki basarilarini canlandirarak hiir ve
huzurlu yasamas1 ugruna miicadele eden ¢agdaslarina cesaret duygusunu asilamak
gayretindedir. Veciz ifadeleri kullanarak basarili bir sekilde dhenk olusturmustur.
Boylece siirlerinin sanatsal bir derinlik kazanmasini saglamistir. Bununla birlikte
Cumabayev’'in siirlerinde kullanilan kalip ifadeler de anlam bakimindan sairin
yasadig1 donemin sosyal, siyasi ve ideolojik atmosferini ¢agristirmaktadir.
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